
Под ярким солнцем ряд черных Мерседесов выстроился в линию с Роллс-Ройсом в центре,
который остановился перед огромным особняком.

Строгий, крепкий мужчина в форме дворецкого вышел с переднего сиденья, подошел к двери и
провел рукой по ручке заднего сиденья, где сидел его молодой хозяин.

Охранники из Мерседеса также вышли из машины, чтобы осмотреть место, прежде чем
подтвердить дворецкому, что молодому господину безопасно выходить.

Получив подтверждение, дворецкий потянул на себя дверь, прежде чем стройная фигура
молодого человека элегантно вышла из машины.

Дворецкий мгновенно достал зонт, чтобы не дать молодому человеку обгореть на солнце, когда
лицо молодого господина, наконец, появилось в поле зрения.

Блестящие платиновые светлые волосы дополняли безупречно белую кожу юноши. На его
глазах была пара авиаторов, которые придавали легкий оттенок раннего лета.

На юноше была пара серых официальных брюк с не слишком модной черной рубашкой и пара
туфель того же оттенка, что и рубашка.

Несмотря на то, что юноша был так богат, он был одет как обычный человек, что многое
говорит о его характере.

С улыбкой на лице юноша начал идти к особняку, где Харуто недавно был назначен дворецким.

Резиденция Такахаси.

— Добрый день, молодой господин.

— Минами-сан~ Как поживаете?

Человек, которому поклонилась группа служанок вместе с главной служанкой Минами, был
наследником клана Симадзу, Казуко Симадзу.

Будучи прямым наследником одного из выдающихся кланов Японии, Казуко определенно
заслужил столь уважительное приветствие.

— Я в порядке. Спасибо, что спросили, молодой господин.

Минами вежливо приняла букет, протянутый Казуко, после чего он перешел к формальным



объятиям. Та не отказалась от этого жеста, ответив на приветствие в той же манере.

Для Кадзуко стало привычным приветствовать Минами так, словно она его близкая
родственница. Все остальные слуги тоже привыкли к такому пристрастному обращению со
стороны красивого молодого господина.

Но только Минами знала причину такого фаворитизма, и ей далеко не нравились подобные
мысли.

— Пойдемте в дом.

Не дожидаясь дальнейших слов и указаний, Казуко вошел внутрь, словно был хозяином этого
места. Но это было вполне приемлемо, поскольку он посещал особняк уже несколько лет.

Дворецкий, который пришел вместе с Казуко – Альберт Кристофер – наполовину британец,
наполовину японец, мужчина средних лет, также кивнул старшей горничной, прежде чем они
вошли внутрь.

_ _ _

В обеденном зале Казуко сидел на стуле и возился со своим мобильным телефоном.

Все его внимание было приковано ко входу в зал, откуда должна была войти хозяйка особняка,
а он делал вид, что занят работой.

Минами и Альберт безмолвно стояли за креслом хозяина, хотя одно из кресел оставалось
свободным.

Горничные выстроились в ряд в углу, и блюда были готовы к тому, чтобы их принесли и подали
свежими и горячими.

Наконец, после двадцати минут нетерпеливой задержки, в зал лениво вошла молодая девушка
подросткового возраста, одетая в обычную белую рубашку и джинсы.

Даже ее ноги были босыми, что свидетельствовало о том, как мало она готовилась к этой
встрече.

Не то чтобы Акира намеренно притворялась, что ей безразличен этот обед. Просто Харуто так
отвлекал ее своими выходками, что Акира до последних минут наблюдала за ним.

Благодаря тому, что он уснул, а в системе наблюдения была опция записи, Акира смогла



освободиться от обаяния Харуто.

Он просто неотразим!

Казуко, увидев Акиру, на несколько секунд застыл на месте. Ее длинные вороные волосы в
сочетании с опасными глазами всегда заставляли его задаваться вопросом, как человек может
быть таким красивым и талантливым в течение всей жизни?

Благодаря тому, что обеденная зона была огромной, у Казуко было время собраться с мыслями,
иначе он мог бы проявить неуважение к Акире, не поприветствовав ее должным образом.

Он мгновенно поднялся со своего места и подошел к Акире, затем слегка наклонился вперед и
протянул ей левую руку.

Акира вздохнула в отчаянии, прежде чем накрыть его руку своей и почувствовать, как его губы
коснулись тыльной стороны ее руки.

— Ты выглядишь красивой, как всегда.

— Хм.

Не сказав ни слова в ответ, Акира убрала руку и подошла к стулу, где стояла Минами, чтобы
помочь своей госпоже.

Казуко было немного неловко, что с ним так холодно обращаются, но к этому времени он уже
привык к такому застенчивому ее поведению.

Однако выражение лица его дворецкого изменилось, но не настолько, чтобы это стало заметно.

Казуко тоже прошел к своему месту и сел лицом к Акире, хотя расстояние между ними было
слишком велико.

Минами подала знак служанкам, после чего группа начала идти вперед, держа в руках посуду.
Обеденный стол вскоре начал заполняться, так как еда подавалась безупречно.

Поскольку Акира не любила проходить через всю процедуру трех блюд, она предпочитала что-
нибудь тяжелое на поздний завтрак, а в остальное время только кофеин делал за нее работу.

Сегодня, по словам Акиры, почему-то были приготовлены стейк и французский тост.

Странное сочетание и отсутствие правильного питания, но Казуко не решался указать на это,



так как знал, что тарелку могут выхватить, если он скажет хоть слово.

Поэтому он решил говорить о том, ради чего пришел.

— За день до начала обучения я назначил банкет, чтобы объявить о нашей помолвке...

Не успел он закончить свои слова, как Акира резко вмешалась.

— Я отказываюсь.
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